BERETTA APX FIBER OPTIC AD) SIGHT KIT

M, e I AN
NU TIVIAGI

AN T A | A | |
FARY 1 M=
AT o |_ DL

Attributes

Name: BERETTA USA BERETTA APX FIBER OPTIC ADJ SIGHT KIT
Manufacturer: BERETTA USA
Product no.: 913501065

Mfr. No.: EU00066

Model: APX

Sight Color: Red

Weapon type: Beretta
Delivery weight: 0.034kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 165mm
UPC: 082442884844
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Safety Instruction Guide for the BERETTA APX
FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT KIT

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA APX FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT KIT. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your product. Please read this guide
thoroughly before using the sight kit to enhance your shooting experience safely.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all users of the sight kit are familiar with the safe handling and operation of firearms.
Always treat firearms as if they are loaded.

¢ Use the sight kit only on compatible BERETTA APX firearms.

Follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

Keep the sight kit out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the sight kit for any signs of damage or wear before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not attempt to modify or alter the sight kit in any way.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight kit.

Avoid using the sight kit in conditions that may impair visibility, such as heavy rain or fog.

Use protective eyewear when shooting to prevent eye injuries.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

If you experience any issues with the sight kit, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing sights from your BERETTA APX following the manufacturer's instructions.
Align the new fiber optic sights with the mounting points on your firearm.

Securely fasten the sights in place using the provided tools, ensuring they are tight and stable.
Check for proper alignment by aiming at a target. Make adjustments as necessary.
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2. Usage

o Familiarize yourself with the adjustable features of the fiber optic sights.
Practice adjusting the sights to suit your aiming preferences.

Regularly check the sights for stability and alignment before shooting.
Adjust the sights according to lighting conditions to maximize visibility.

o
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Disposal Instructions

¢ Dispose of the sight kit responsibly in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the sight kit in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BERETTA APX FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT KIT, please refer to
the manufacturer’s customer support resources. Ensure you have your product details ready for quicker
assistance.

Conclusion

The BERETTA APX FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT KIT is designed to enhance your shooting experience. By
following the safety guidelines and instructions outlined in this guide, you can ensure a safe and enjoyable
experience while using your new sight kit. Always prioritize safety and be aware of your surroundings when
handling firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Miras Ajustables con Fibra Optica BERETTA APX

Introduccion

Este documento proporciona pautas de seguridad para el uso del Kit de Miras Ajustables con Fibra Optica
BERETTA APX. Es importante seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.
Este kit ha sido disefiado para mejorar la precisién de su arma, pero también puede presentar riesgos si no se
utiliza correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto esté disefiado para tu modelo especifico de arma.
¢ Siempre utiliza el kit de miras en condiciones seguras y controladas.

e Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el kit antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

¢ No modifiques el kit de miras de ninguna manera.

* Si experimentas problemas, deja de usar el kit y busca asistencia técnica.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligro de Lesiones: Utiliza gafas de proteccién adecuadas cuando instales o utilices el kit.
¢ Uso Adecuado: Asegurate de que el arma esté descargada antes de manipular el kit.

¢ Condiciones Ambientales: Evita usar el kit en condiciones de baja visibilidad o mal tiempo.
¢ Almacenamiento: Guarda el kit en un lugar seco y seguro para evitar dafos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Kit:

o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada.

Retira las miras originales de tu arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca las nuevas miras del kit en la posicién adecuada.

Ajusta las miras segln sea necesario para alinearlas correctamente.

Verifica que las miras estén firmemente sujetas antes de usar el arma.
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2. Uso del Kit:

o Practica en un entorno controlado y seguro.
o Ajusta la mira segun tus preferencias y condiciones de luz.
o Realiza pruebas de disparo para asegurarte de que la mira esté correctamente alineada.

3. Mantenimiento:

o Limpia el kit regularmente con un pafio suave y seco.
o Evita el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el kit, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de
productos.
* No arrojes el kit en la basura comun; consulta a tu autoridad local sobre la eliminacién segura.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, consulta con el
punto de contacto de la UE correspondiente a productos de Beretta.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier equipo relacionado con armas. Sigue estas
pautas para garantizar un uso seguro y responsable de tu Kit de Miras Ajustables con Fibra Optica BERETTA
APX.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Regulowanych Przyrzaddéw Celowniczych Fiber
Optic Beretta APX

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Regulowanych Przyrzadéw Celowniczych Fiber Optic Beretta APX. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami
Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Przed uzyciem produktu, przeczytaj wszystkie instrukcje i ostrzezenia.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze przyrzady celownicze sg prawidtowo zamontowane przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj zestawu w potgczeniu z uszkodzonymi lub niekompletnymi elementami.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas instalacji i uzytkowania.

Unikaj korzystania z zestawu w warunkach ekstremalnych (np. skrajne temperatury, wilgotnosc).
Zwracaj uwage na otoczenie, aby unikng¢ przypadkowego uszkodzenia lub obrazen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Instalacji

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Przeczytaj instrukcje montazu dotaczone do zestawu.

2. Montaz Przyrzadoéw

o Zdejmij oryginalne przyrzady celownicze z pistoletu Beretta APX.
o Zamontuj regulowane przyrzady Fiber Optic zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze przyrzady sg stabilnie zamocowane.

3. Uzycie Przyrzadow

o Skontroluj, czy przyrzady sg prawidtowo wyregulowane przed strzelaniem.
o Po kazdej sesji strzeleckiej sprawdz, czy przyrzady pozostajg stabilne i nie wymagaja regulacji.

4. Czyszczenie i Konserwacja

o Regularnie czys¢ przyrzady celownicze, aby zapewnié ich dtugotrwate dziatanie.
o Uzywaj odpowiednich srodkdw czyszczacych i narzedzi.



Instrukcje Utylizacji

e Zestaw nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw komunalnych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpaddw, aby uzyskaé szczegétowe
informacje.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zaleca sie kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem. Prosze pamieta¢, ze wszystkie produkty muszg mie¢ punkt
kontaktowy w UE dla zapytah dotyczacych bezpieczenstwa.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczehstwo i satysfakcja sa dla nas
najwazniejsze.
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